Utility Molle-Rig incl. belt (100cm)

Well-padded belt with Molle system, ideal to carry the Ulfhednar Molle bags
safely and comfortably. Breathable material on the inside, robust Cordura on the
outside. Wide buckle and additional D-rings.

Available in two lenghts: NO IMAGE
S/M 80 cm AVAILABLE
L/XL 100 cm
Attributes

Name: ULFHEDNAR Utility Molle-Rig incl. belt (100cm)
Manufacturer: ULFHEDNAR

Product no.: EU2002450

Mfr. No.: UH222-L/XL

Size: Large, X-Large

Delivery weight: 0.49kg

EAN: 0745114707383
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Sicherheitshinweise fur das ULFHEDNAR Utility
MolleRig inkl. Glrtel

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fur das ULFHEDNAR Utility MolleRig inkl. Gurtel entschieden haben. Dieser Girtel ist
ideal, um MolleTaschen sicher und bequem zu tragen. Um eine sichere Nutzung zu gewéhrleisten, bitten wir Sie, die
folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig zu lesen und zu befolgen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Dieser Gurtel ist fir den personlichen Gebrauch bestimmt und sollte nicht fir andere Zwecke verwendet
werden.

Uberprifen Sie den Giirtel regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Verwenden Sie den Gurtel nicht, wenn er beschadigt ist.

Halten Sie den Girtel und die MolleTaschen aulRerhalb der Reichweite von kleinen Kindern.

Achten Sie beim Tragen des Girtels auf Ihre Umgebung, um Stiirze oder andere Unfélle zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung

® Tragen Sie den Gurtel nicht tiber empfindlicher Kleidung, um Hautreizungen zu vermeiden.

® Stellen Sie sicher, dass der Giirtel richtig eingestellt ist, um ein Verrutschen zu verhindern.

® Vermeiden Sie es, Uberméafige Lasten an den MolleTaschen zu befestigen, um ein Ungleichgewicht zu
vermeiden.

® Verwenden Sie die DRinge nur fir den vorgesehenen Zweck, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Anpassung des Giirtels:

® |egen Sie den Gurtel um lhre Taille.
® Fuhren Sie das Ende des Girtels durch die Schnalle und ziehen Sie ihn straff.
® Stellen Sie sicher, dass der Girtel bequem sitzt, aber nicht zu locker ist.

2. Befestigung der MolleTaschen:

® Fihren Sie die MolleRiemen der Taschen durch die Schlaufen des Glirtels.
® Ziehen Sie die Riemen fest, um sicherzustellen, dass die Taschen stabil sind.
* Uberpriifen Sie, ob die Taschen sicher befestigt sind, bevor Sie den Giirtel tragen.

3. Tragen des Giirtels:

® Tragen Sie den Girtel um lhre Taille, sodass die MolleTaschen an der gewlinschten Position liegen.
® Achten Sie darauf, dass der Gurtel nicht zu eng sitzt, um die Bewegungsfreiheit nicht einzuschréanken.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie den Gurtel und die MolleTaschen gemaf den drtlichen Vorschriften fir Kunststoff und

Textilabfélle.
® \Wenn der Gurtel beschadigt ist, stellen Sie sicher, dass er nicht mehr verwendet wird, bevor Sie ihn

entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie
das Produkt gekauft haben. Es ist wichtig, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen einhalten, um eine sichere Nutzung
zu gewahrleisten.



Vielen Dank fur Ihre Aufmerksamkeit. Wir wiinschen lhnen viel Freude mit Inrem ULFHEDNAR Utility MolleRig inkl.
Glrtel!



ULFHEDNAR Utility MolleRig Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the ULFHEDNAR Utility MolleRig. This product is designed to provide a safe and
comfortable way to carry your Molle bags. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper use
and to maintain safety standards in accordance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the MolleRig is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.

Keep the MolleRig out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.
Use the product in a safe environment, avoiding areas with potential hazards.

Be aware of your surroundings while using the MolleRig to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Always adjust the belt to fit securely around your waist to prevent slippage.

Do not overload the MolleRig with excessive weight as it may compromise safety and comfort.
Avoid using the product in extreme weather conditions that may affect its performance.

If you experience any discomfort while using the MolleRig, discontinue use immediately.
Ensure that all buckles and Drings are properly secured before use.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Belt:

® Place the belt around your waist and adjust it to fit comfortably.
® Ensure that the belt is securely fastened using the wide buckle.

2. Attaching Molle Bags:
® Align the Molle bags with the webbing on the belt.

® Slide the bags onto the Molle system until they are firmly in place.
® Doublecheck that each bag is securely attached before carrying.

3. Adjusting for Comfort:

® After fitting, walk around to ensure the belt is comfortable and does not shift.
® Make any necessary adjustments to the tightness of the belt.

4. Removing the MolleRig:

® To remove, unbuckle the belt and slide off the Molle bags.
® Store the MolleRig in a dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions
®* When the ULFHEDNAR Utility MolleRig has reached the end of its life, dispose of it responsibly.

® Check local regulations for proper disposal methods of textile products.
® Do not dispose of the product in regular household waste; consider recycling options if available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ULFHEDNAR Utility MolleRig, please contact the manufacturer directly.
Ensure you have the product details on hand for a more efficient inquiry.

Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your ULFHEDNAR Utility MolleRig.






Guia de Instrucciones de Seguridad para el Cinturén
ULFHEDNAR Utility MolleRig

Introduccion

Gracias por elegir el Cinturon ULFHEDNAR Utility MolleRig. Este cinturdn esta disefiado para proporcionar
comodidad y seguridad al llevar tus bolsas Molle. Es importante seguir las instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y prevenir accidentes.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el cinturén esté correctamente ajustado antes de usarlo.
Inspecciona el cinturdn regularmente en busca de dafios o desgaste.

No uses el cinturdn si esta dafiado.

Mantén el cinturén alejado de fuentes de calor y productos quimicos agresivos.
Guarda el cinturén en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

No sobrecargues el cinturén con un peso excesivo; esto puede comprometer su integridad y seguridad.
Al usar el cinturdn, aseglrate de que todas las hebillas y anillos en D estén bien asegurados.

Evita el uso del cinturdn en actividades donde pueda engancharse en objetos o causar tropiezos.

Si utilizas el cinturén con un equipo adicional, asegurate de que esté disefiado para ser utilizado con él.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Ajuste del Cinturén:

® Coloca el cinturén alrededor de tu cintura.
® Ajusta la longitud utilizando la hebilla, asegurandote de que esté cdmodo pero ajustado.

2. Colocacion de Bolsas Molle:

® Asegurate de que las bolsas Molle estén correctamente alineadas con el sistema Molle del cinturén.
® |nserta las correas de las bolsas en las cintas Molle y aseguralas firmemente.

3. Comprobacioén de Seguridad:

® Antes de cada uso, revisa que todas las correas estén bien sujetas y que no haya signos de desgaste.
® Realiza una prueba de tirén en las bolsas para asegurarte de que estén firmemente sujetas.

Instrucciones de Eliminaciéon

* Alfinal de la vida util del cinturdn, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos textiles y plasticos.
® Sj el cinturén esta dafado, considera reciclar los materiales si es posible.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad, recuerda que puedes buscar informacion adicional en la plataforma de Safety Gate
de la UE. Es importante estar al tanto de cualquier actualizacién sobre posibles retiros de productos.

Siguiendo estas pautas, puedes disfrutar de tu Cinturén ULFHEDNAR Utility MolleRig de manera segura y efectiva.
Si tienes preguntas o inquietudes, no dudes en buscar mas informacion.






Istruzioni di Sicurezza per il ULFHEDNAR Utility
MolleRig incl. belt

Introduzione

Grazie per aver scelto il ULFHEDNAR Utility MolleRig incl. belt. Questo prodotto € progettato per offrire un trasporto
sicuro e confortevole delle borse Molle Ulfhednar. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza ottimale e ridurre al minimo i rischi.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o danni.

Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa la cintura in modo che sia ben fissata, ma non troppo stretta per evitare disagio.

® Non sovraccaricare le borse Molle collegate, poiché cio potrebbe compromettere la stabilita e la sicurezza.
® Fai attenzione durante l'uso in ambienti affollati o in movimento per evitare di urtare altre persone o oggetti.
® Non utilizzare la cintura per scopi diversi da quelli previsti, come arrampicata o altre attivita ad alto rischio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Indossare la cintura:

® Srotola la cintura e posizionala attorno alla vita.
® Regola la lunghezza della cintura in base alla tua taglia (S/M 80 cm o L/XL 100 cm).
® Chiudi la fibbia in modo sicuro.

2. Attaccare le borse Molle:

® Allinea le cinghie delle borse Molle con il sistema Molle sulla cintura.
® |nserisci le cinghie nelle aperture e assicurati che siano ben fissate.

3. Controllo finale:

® Prima di utilizzare il prodotto, verifica che tutte le borse siano saldamente attaccate e che la cintura sia
ben indossata.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Quando il prodotto ha raggiunto la fine della sua vita utile, smaltiscilo in modo responsabile.

® Verifica le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti e segui le istruzioni appropriate.
® Non gettare il prodotto nell'indifferenziata; considera il riciclaggio dei materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto dell'Unione
Europea competente.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e soddisfacente del ULFHEDNAR Utility
MolleRig incl. belt. Ricorda sempre di controllare eventuali aggiornamenti di richiamo e di segnalare qualsiasi
prodotto non sicuro alle autorita competenti.






ULFHEDNAR Utility MolleRig Instrukcje
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup pasa ULFHEDNAR Utility MolleRig. Produkt ten zostat zaprojektowany z mys$lg o komforcie i
bezpieczenstwie uzytkownikdw. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa, aby
zapewni¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby unikna¢ kontuzji lub uszkodzen.

® Regularnie sprawdzaj pas pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek
probleméw, zaprzestan uzywania produktu.

® Przechowuj pas w suchym i czystym miejscu, z dala od zrédet ciepta i wilgoci.

® Nie uzywaj pasa w sposoéb, ktory moze stwarzac ryzyko dla Ciebie lub innych.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sig, ze pas jest prawidtowo zapiety przed kazdym uzyciem.

Nie przecigzaj pasa dodatkowymi torbami Molle ponad zalecane obcigzenie.

Unikaj noszenia pasa w sposob, ktéry moze ogranicza¢ ruchy lub powodowaé dyskomfort.

W przypadku jakichkolwiek reakcji alergicznych na materiat, natychmiast przestan uzywac produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Zaktadanie pasa:

® Umies¢ pas wokot talii i upewnij sie, ze jest wygodny.
® Zapig¢ klamre, upewniajac sie, ze jest mocno zapieta, ale nie za ciasno.

2. Przyczepianie toreb Molle:

® Upewnij sig, ze torby sg odpowiednie do systemu Molle.
® Przeciggnij paski torby przez otwory Molle w pasie, az bedg dobrze zabezpieczone.

3. Dostosowanie dtugosci pasa:

® Jesli pas jest zbyt luzny lub zbyt ciasny, dostosuj dtugos¢ zgodnie z instrukcja producenta.
® Upewnij sig, ze pas jest dobrze dopasowany, aby nie przesuwat sie podczas uzytkowania.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj pasa do ogélnych odpaddw, jesli jest on uszkodzony lub nie nadaje sie do dalszego uzytku.
® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu materiatdw, takich jak Cordura.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac¢ aktualizacje dotyczace ewentualnych przypomnien o produktach oraz zgtaszac
wszelkie niebezpieczne sytuacje odpowiednim organom. Twoje bezpieczenhstwo jest dla nas priorytetem.



ULFHEDNAR Utility MolleRig Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa ULFHEDNAR Utility MolleRig tuotteen turvallisuusohjeisiin. T&ma opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttéa, jotta voit valttdd mahdolliset
vaarat ja nauttia tuotteestasi taysimaaraisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu ja sopii kayttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttod mahdollisten vaurioiden tai puutteiden varalta.
Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei sita ole erityisesti suunniteltu lapsille.
Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja suosituksia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd vy® on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala ylikuormita vyota, silla se voi heikentaa sen kestavyytta ja turvallisuutta.

Kayta vyo6té vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa (esimerkiksi Mollelaukujen kantamiseen).
Tarkista saanndllisesti solkien ja Drenkaiden kunto ja varmista, etta ne toimivat oikein.

Vélta terdvia esineitd, jotka voivat vahingoittaa tuotteen materiaaleja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Aseta vy0 vyotarolle ja sdada pituus sopivaksi.

® Kiinnita vyo soljella varmistaen, etta se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd Drenkaat ovat helposti saavutettavissa ja toimivat kunnolla.

2. Kaytto:
® Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttotarkoituksessa.

® Kiinnita Mollelaukut vy6hon Drenkaiden avulla.
® Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen liikkuntaa tai aktiviteettia.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittdd ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittdmisesta.
* Ala havita tuotetta sekajatteen mukana, mikéli se sisaltaa kierratettavia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
kysymyksesi késitellaan valmistajan antamiin turvallisuusohjeisiin perustuen.

Huomioitavaa

® Jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai vahingoittuneen, ilmoita asiasta asianomaisille viranomaisille.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset tuotteesta.

Kiitos, etta valitsit ULFHEDNAR Utility MolleRig tuotteen. Toivomme, etté ohjeet auttavat sinua kdyttamaan tuotetta
turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for ULFHEDNAR Utility
MolleRig

Introduktion

Tack for att du valt ULFHEDNAR Utility MolleRig. Denna produkt ar designad fér att ge dig en saker och bekvam
upplevelse nar du bar Ulfhednar Mollevaskor. For att sdkerstalla din sdkerhet och produktens livslangd, vanligen las
igenom dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvéand produkten endast for avsett syfte.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
Forvara produkten pé en torr och sval plats nar den inte anvands.
Hall produkten borta fran 6ppen eld och extrema temperaturer.
Rapportera eventuella skador eller defekter till aterforsaljaren.

Specifika sdkerhetsatgarder vid anvandning

Kontrollera att baltet ar ordentligt fastsatt innan anvandning.

Justera baltet sa att det sitter bekvamt men sakert runt midjan.

Anvand inte baltet om det ar skadat eller om ndgon del saknas.

Undvik att bara dverdriven vikt som kan orsaka obehag eller skada.

Var forsiktig nar du faster eller lossar vaskor fran Mollesystemet for att undvika klamrisk.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av baltet:
* Ta bort baltet fran forpackningen.
® Justera langden pa baltet genom att anvanda spannet for att passa din midja.
® Kontrollera att Dringarna &r ordentligt fasta.
2. Anvédndning av Mollesystemet:
® Fast Mollevaskor genom att tré in remmarna i baltets Mollesystem.

® Se till att vaskorna sitter ordentligt innan du anvander dem.
® FOr att ta bort vaskor, dra forsiktigt i remmarna och lyft dem ur Mollesystemet.

3. Sakerhetskontroller:

® [nnan varje anvandning, inspektera baltet och vaskorna fér eventuella skador.
® Kontrollera att spannet fungerar som det ska och att det laser pa plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livslangd, kassera den pa ett miljovanligt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av textilprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support angaende sakerheten av denna produkt, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok
ULFHEDNAR:s officiella webbplats for mer information.

Vi tackar for att du valt ULFHEDNAR Utility MolleRig och 6nskar dig en séaker och trevlig anvandning!



ULFHEDNAR Utility MolleRig Incl. belt (100cm)
Bezpecnostni pokyny pro uzivatele

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili opasek ULFHEDNAR Utility MolleRig. Tento vyrobek je navrzen tak, aby poskytoval
bezpectné a pohodiné noSeni taSek Ulfhednar Molle. Abychom zajistili vasi bezpecnost a dlouhou zivotnost produktu,
prosim, peclivé si prfectéte nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecénostni pokyny

VZdy pouZiveijte vyrobek podle pokyni uvedenych v této prirucce.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim na poskozeni nebo opotfebeni.
Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, vyrobek nepouzivejte a kontaktujte prodejce.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti, pokud neni urCen pro jejich pouziti.
NeuZiveijte vyrobek k jinym nez uréenym ucellim.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Zkontrolujte, zda je opasek spravné upevnén, nez zacnete nosit tasky.

Nikdy nepretéZujte opasek nad doporu¢enou nosnost.

Pfi noSeni téZkych predmétd se ujistéte, Ze je hmotnost rovnomérné rozlozena.

Nezapomerite, Ze opasek mUize byt ovlivnén vihkosti; ujistéte se, Ze je suchy pred pouzitim.

PFi pouzivani opasku v extrémnich podminkach (napf. vysoké teploty, vihkost) budte opatrni a pravidelné
kontrolujte jeho stav.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava opasku:

® Uvolnéte vSechny popruhy a spony.
® Ujistéte se, ze vSechny Dkrouzky jsou volné a pfistupné.

2. Upevnéni opasku:
® Otocte opasek kolem pasu a ujistéte se, Ze je umistén pohodiné.
® Zapnéte Sirokou sponu a ujistéte se, Ze je bezpecné uzaviena.
® Upravte délku opasku podle potfeby a zajistéte, aby byl pevné utazen.

3. Pouziti Molle systému:

® Pripevnéte tasky Ulfhednar Molle na opasek pomoci Molle popruhd.
® Zkontrolujte, zda jsou tasSky bezpec€né pfipevnény a nejsou uvolnéné.

4. Udrzba opasku:

® Pravidelné kontrolujte opasek na znamky opotfebeni.
¢ Cistéte opasek podle pokyn( vyrobce, aby se zaijistila dlouha Zivotnost.

Pokyny pro likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se ujistéte, Ze jej zbavite vSech Casti, které by mohly byt nebezpecné pro Zivotni
prostfedi.

® Pokud je vyrobek vyroben z plastu nebo jinych materiald, dodrZujte mistni pfedpisy pro recyklaci.

® Nikdy nevyhazuijte vyrobek do vody nebo na vefejné prostory.

Kontaktni informace pro dalSi podporu



Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se prosim obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
V&echna bezpeténostni sdéleni a informace o staZzeni vyrobk( naleznete na platformé Safety Gate EU.

Dékujeme, Ze dbate na svou bezpecnost a bezpecnost ostatnich pfi pouzivani naSeho produktu.



